TECHNISCHES DATENBLATT (Technical Data Sheet)

o0
Qualitat KOEPPCelle Farbe schwarz KOPP
Quahty EPDM'2070 Colour black experts in foam
Klassifizierung | \gtyp.1os6 | 1a0 | A2 [ B1 | c2 | Fi| M| P
Classification
Brandverhalten [angelehnt an FMVSS 302 < 100 mm/min. bestanden/passed
Fire behaviour based on FMVSS 302 ab/at t=7,0 mm
. Richtlinie/Guideline Verordnung/Regulation . . .
Eg’;o;g‘n‘?m:“ 2011/65/EU & (EU) 2015/863 & (EG) Nr. 1907/2006 & C°”$E;Mlgtzr?$‘g’%”'“g
P RoHS REACH P

EPDM Norm

series Standard
Materialbasis ISO 1629 Ethylen-Propylen-Dien-Kautschuk (EPDM)
Material base Ethylene-Prop ylene-Diene-Ru@eQ(EPDM)

Allgemeine Beschreibung ohne Norm Halboffenzelliger, weic stische Zellgumml
General description without standard Semi-opencell, soft- elg\qt/ cellular+

Rohdichte ISO 845 70 15 kg/m® /\
Density
Gebrauphstemperatur .ohne Norm -45°C Wrzzeltlg/short time bis/fo +130 °C

Application temperature without standard
Linearer Schwund Q . o . .
. . WSK-M2D419-A <2 % (3.h bei/a} 80 °C und/and 6,3 mm Dicke/thickness)
Linear shrinkage
Freibewitterung er Mdigkeit sehr gut
1ISO 877 .
Outdoor exposure ry weather resistance

Ozonbestandigkeit @ Ri\ssgildstufe (0)
. ISO . .
Ozone resistance &smtant to cracking (0)

Druckverformungsrest ASTM\'% 23 °C, 50 %: < 4 % (nach/after 0,5 h), £ 2 % (nach/after 24 h)

Compression set 40 °C, 50 %: < 8 % (nach/after 0,5 h), <3 % (nach/after 24 h)

n (Al
Druckspannung f}?/ Wlth < 3 kPa (bei/at 25 % Kompression/compression)
Compression deflection 1056 < 4 kPa (bei/at 50 % Kompression/compression)
Zugfestigkeit | 01798 > 100 kPa
Tensile strength r\
o IN
J Abdichtverhalten gegeniiber Wasser erfiillt (gepriift bei 60% - 70%
. Angelehnt an / imi lillhé ¥ :1hi i
Abdichtverhalten g Komprimierung und 25 mm Fiillhéhe, Priifparameter: 1h in Normklima nach VW
Sealina behavior based on 50554 23/50-2)
9 VW TL 52065 Sealing behavior passed (testet at 60% - 70% compression and a filling height of 25

mm, Test parameters: 1h in standard climate according to VW 50554 23/50-2) )

Elektrischer Leitwert

Electrical conductance EN 61340 >1,0TQ

Warmeleitfahigkeit

<
Thermal conductivity 1SO 8302 < 0,06 W/mK

Alle Angaben ohne Gewahr! Irrtlirmer, Schreib- und Druckfehler vorbehalten!
All information without guarantee! Errors, typographical errors and misprints excepted!
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GroRe der Blocke mit Fabrikationshaut 2.000 x 1.000 x 50 mm, 2x Haut. Das Material kann
weiterverarbeitet werden durch Spalten, Schneiden, Sdagen, Stanzen, Kleben, Frasen,
Schleifen und Beschichten mit Haftkleber.

Block size with production skin 2,000 (78 3/4") x 1,000 (39 3/8") x 50 (2") mm, 2x skin. The
material can be further processed by splitting, cutting, sawing, punching, gluing, milling, grinding

SD T and coating with adhesives.

Form of delivery

Um eine stabile Platte zu spalten, ist ein MindestmaB von 4 mm erforderlich. Die
MaRBtoleranz betragt 1,5 mm fiir alle Plattenstarken.
To split a stable sheet, a minimum thickness of 4 mm is required. Q’-{mensianed tolerance
amounts to £1.5 mm for all thicknesses.

VA

mpf bis 100 °C,

Acids and bases in common concentrakons, wa water steam up to 100 °C, sea water,
potassium and sodium compou@, s; detergent, photographic chemicals,
ammonia cold, acetylene, alcohols

Beispiele fiir carbonic acid, ozone, silicone oil a aching powder aqueous.
Chemikalienbestindigkeit

Examples for chemical
resistances

einsetzbar/deployable (++)
Séauren und Laugen in gangigen Konzentrationen,V

which require.compliance to waste disposal regulations from 27/04/2009.

Hinweise zur Entsorgung

Suggestions for disposal Es kann deshalb unter Beachtung der 6rtlichen Abfallentsorgungsbe-stimmungen auf

Hausmiilldeponien oder in Hausmiillverbrennungsanlagen entsorgt werden.
Under the observance of local waste disposal regulations, it may therefore be disposed of as
houshold waste on landfills or domestic waste incineration plants.

Die Angaben wurden sorgfiltig ermittelt, eine Haftung ist jedoch ausgeschlossen. Die vorstehenden Hinweise entbinden
den Anwender nicht von eigenen Versuchen. Genauere Informationen konnen nur nach gezielten Untersuchungen im
Einzelfall erhalten werden.

The information were thoroughly determined, liability is excluded. The above given information does not release the user from
own tests. Detailed information can only be obtained after formal testing in individual cases.

|Erste|ler/Creator: Alexander Steinhauer (F&E) Datum/Date : 08/2026 |




